I HMi I c uc \^\j\jrcr\f\ i iwim cim ivimi icnc i^c oncvci o 



Exp6cliteur : fADMINISTRATION CHAFfg^L 
LA RECHERCHE INTERNAtlOWA 



TF1 



/ 



PCT 



Destlnatalre P 3 0 7 3 7 ^ 

THALES INTELLECTUAL PROPERTY 

A I'att.'de Beylot, Jacques Q^2)'>>/ \ ^ 

94117 Arcueil Cedex 


^ Notification DE TRANSMISSION DU 

RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
ET DE L'OPINION ^CRITE DE L'ADMINISTRATION 
' CHARGEE DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE 
OU DE LA DECLARATION 
(rfegle 44.1 du PCT) 


Date d" expedition 

Oour/mois/annee) 27/04/2005 
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POUR SUITE A DONNER 

voir les paragraphes 1 et 4 cl-apr6s 


Demande intemationale n"" 
PCT/EP2004/052761 


Date du depdt international 
(lour/mois/ann4e) 03/11/2004 


D^posant 
THALES 



2-n 

3.n 



[2 H est notlfie au d§posant que le rapport de recherche Internationale a 6t6 etabli et lui est transmis cl-jolnt. 
Ddpot de modifications et d'une d^laration selon Tartlcle 19 : 

Le deposant peut, s'll le souhaite. modifier les revendications de la demande intemationale (voir la regie 46): 
Quand? Le d6lai dans lequel les modifications doivent etre d6pos6es est de deux mols ^ compter de la date de transmission 

du rapport de recherche intemationale. 
Oil? Directement aupr^s du Bureau international de rOMPi, 34, chemin des Colombettes 

121 1 Geneve 20, Suisse, n** de telecopieur: +41 22 740 14 35 
Pour des instructions plus d^talll^s, voir les notes sur la feuille d'accompagnement. 

II est notlfie au d6posant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche intemationale et la declaration k cet eftet, pr^vue 
k Particle 17.2)a). ainsi que I'opinion ecrlte de I'administration chargee de la recherche intemationale sont transmises par 
le present formulaire. 

En ce qui conceme la rdserve pouvant §tre fonnul6e. conform6ment a la regie 40.2, k P6gard du paiement d'une ou de 
plusieurs taxes addltionnelles, il est notifie au d6posant que 
rn la reserve ainsi que la decision y relative ont 6t6 transmises au Bureau international en meme temps que la requete du 
— deposant tendant k ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices design6s. 
I I la resen/e n'a encore fait I'objet d'aucune d^islon; d6s qu'une decision aura 6te prise, le deposant en sera avis§. 

4. Rappels 

Peu apres I'expiration d'un delai de 18 mols a compter de la date de priority, la demande intemationale sera pubii6e par le Bureau 
international Si le deposant souhaite 6viter ou differer la publication, 11 doit faire parvenir au Bureau International une declaration de 
retralt de la demande Internationale, ou de la revendication de priorite, conformement aux regies 90WS.1 et 90WS.3, respectivement. 
avant I'ach^vement de la preparation technique de la publication Internationale. 

Le d6posant a la posslblllte de presenter des observations de maniere informelle au Bureau International sur I'opinion 6crite de 
I'administration charg6e de la recherche intemationale. Le Bureau international enverra aux offices d6signes une copie de ces 
observations, k moins qu'un rapport d'examen pr6llmlnaire international ait 6t6 6tabli ou doive etre 6tabli. Ces observations seraient 
egalement mises a la disposition des tiers mais pas avant I'expiration d'un delai de 30 mols k compter de la date de pnorlte. 

Dans un d^lai de 19 mois a compter de la date de priorite. mais seulement en ce qui conceme certains offices d6sign6s. le deposant dolt 
presenter une demande d'examen pr6llminaire international s'll souhaite que I'ouverture de la phase nationale soit report^e a 30 mois 
I compter de la date de priority (ou meme au-del^ dans certains offices); si tel n'est pas ie cas. le deposant doit accomplir, dans ur» d6iai 
de 20 mols a compter de la date de priority, les demarches prescrites pour I'ouverture de la phase nationale aupres de ces offices design^ 

En ce qui concerne rfautres offices d6signes. le delai de 30 mois (ou plus) s'appliquera meme si aucune demande d'examen pr6limlnaire 
international n'est pr^sent^e dans le d61ai de 19 mois. 

Voir I'annexe du formulaire PCT/lB/301 et, pour plus de precisions quant aux d6lais applicables, office par office, voir les chapitres 
natlonaux dans le volume II du Guide du deposant du PCTet le site Internet de I'OMPI. 



Norn et adresse postale de i'administration chargee de la 
recherche Internationale 

Office Europ6en des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
MX NL-2280 HV Rijswijk 
B/Ji Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 661 epo nl, 

Fax: (+31-70) 340-3016 ^ 



Fonctionnaire autoris^ 
Eric Walsh 



Pnrmnlairo PTT/l.QA /iam/iof 9nrU^ 



fX/nfr /AC nnffl.Q ftiir la fAiiitIf? fi*»nr,nmnfinnf>rrwr\f\ 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 



Left presented nolea Bont destindes h donner les inatfuctlons esaentieiles ooncemant le d6p6t de modificMions solon 
radicle 1 9 Las nolw son! foodees sur les exigences du Trart* de cooperation en mati^ro de brevets (PCT), du rtgloment 
d*ex6ciition et des instructions administratives du PCT. En cas de d»/ef9ence entre tes pr^entes notes et cas f i"?!"^*: ~ 
oes demferes qui priment. Pour do plus amples renseignomenls. on peut aussi consulter le Guide (ti d6posant du PCT, qui est une 
pubKoation de IXDMPI. 



Dans les prteentes notes, les termes •article*, 'r^gle* et Instruction" renvoiert aux dsposKions du trait6, de son r*glement 
d'exdoution ^ des instructions administratives du PCT, respectivement. 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON UARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche intemationale, ie ddposant a la possitjilit^ de modifier une fois tes revendications 
de la demands intemalionale. On notera Dependant que. oomme toutea les parties de la demande intemationale (revendicalions 
description et dessins) peuvent 6tre modifides au cours de la procedure d-examen prdliminaire intemational. il n ert gdndralement 
pas ndcessaire de d^poser de modfications des revencfications selon I'artide 1 9 sauf, par example, au cas ou !o »po»a"t soimaite 
que oes demi^res soient publides aux fins d-une protection provisoire ou a une autre raison de modifier les revendcations warn 
ia puk>lication intemationale. En outre, il eonvient de rappoler que Tobtention d'une protection provisoire n est possible que dans 



certains Etats. 



GhiellM partiaa de la demande Intemationale peuvant ttra modlfltes? 

Selon rartide 19, les ravendications exdush/ement. 

Durant la phase intemationale, les revendicaticns peuvent aussi §tre modifides (ou modifides k nouveau) selon 

rartide 34 auprds de l'a*ninistration chargdo de Texamen pr6liminaire intemational. La description et les dessins 

ne peuvent §tre modifiAes que selon Tarticle 34 auprte de I'administration charg^e de I'examen pr^riminaire international. 

Urs de Touverture de la phase nationale, toutes les parties de la demande intemationale peuvent dtre modifi6es selon 
rartide 28 ou, le oas dehtent, selon rartide 41 . 



QuMid? Dans un d6lai de deux ends A oompter de la date de transmission du rapport de recherche intemationaie ou^ 1 6 mo 
k oompter de la date de priorit*. selon I'«ch6ance la plus tardwe. II oonvient oependant de noter que tes mo<*fK|atiora 
seront r^putdes avoir M re9ue8 en tempe voulu si elles parviennefrt au Bureau international apr^ ^* 
applicable mats avant fach^vement de la prftparation technique de la publication intemationale (rdgle 46.1). 



Ou ne pas d^ser las modiflcallons? 

Las modificalions ne peuvent 6tre ddpos^ qu'aupr^ du Bureau intemational; elles ne peuvent dtre d^pos^es ni 
aupi^s de Toffioe r6oepteur ni auprds de radministration charges de la recherche intemationale (r6gle 46.2). 

Lorsqu'une demande d'examen pr^iminaire international a M/est d6pos6e, voir plus Idn. 



Comment? Soit en supprimant entiirement une ou plusiours ravendications, soh en ajoutant une ou plusieurs revencfications 
nouvetles ou encoiB en modifiant le texte d'uno ou de plusieurs des ravendications telles que ddposees. 

Une feuille de remplaoement doit dtre remise pour cheque feuille des revendieations c^i, en raison d'une ou de 
plusieurs modifieations, cfiffdre de la feuiae initialement d^posde. 

Toutes les ravendications figurant sur une feuille de remplacement doivent dtro num6rot6es en chiffres arafcjes. Si 
une rwendicalion est supprim^. fl n'est pas olaligatoire de renum^roter les autres rovendwations, Chaque fois que 
des revendieations sent renumdrot6es. elles doivent I'dtre de tagon continue Onstrucbon 205.b)). 

Las modifications dolvant 6tro affactutea dana la langua dans laqualla la demande Intamaftlonala aat publlfo. 



Ghials documenU ddvent/pauvant accompagnar laa modiflcatlona? 
Lettre (Instniction 205.b)): 

Las modifications ddvent dtre accompagndes dune lettre. 

La lettre ne sera pas put)li6e avec la demande intemationale et les revendieations modifiees. Elle ne doit pas ttre 
oonf ondue aveo la 'dMaration selon r artiete 1 9. 1 )* (voir plus loin sous 'Ddelaraiion selon I'artide 19.1)*). 

La lettre dolt 6tra radlg^e en anglais ou an fran9ais, au choix du d6posant. Capandant, al la langua da la demande 
Intematlonala eat ranglala, la lettre dolt atre redlg^ an anglais; si la langua da la damanda Intamationala aat la 
fran^aia, la lattra ddt etre rMlgte en fran^als. 



Ndes relatives au fomtdaire PCT/ISA/220 (premiere feuille) (janvier 1994) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 (suite) 



U lettre doit indiquef l©s differences existant ontre tes revendioations tedes que d6pos6e8 ei les rm^ndications 
que modifieea. Etie doit indiquer en particuller. pour cheque reven dication figurant dare la demande intemationj 
(dtant entendu que dee ir^ications identiquea conceman* plusieurs revencficationa peuvent 6tre oroupeea), ai 

i) la revendication n'est pas modifide; 

ii) la revendication est supprimde; 
tii) la revendication eat nouvelle; 

IV) la revendication remplaoe une ou plusieura revendioationa telles que d6poa^; 

V) la revendication est le rfeultat de la diviston d'une revendication tefle que ddpoade. 



Las examples sulvanis lllustront la manlire dont les modifleatlonsdoivent «tre axpllqu^ dans la lettre 
d'acoompagneiiNint s 

1 . [Ijoraque le nombre dea revendicationa d^poadea initiaJemenil a'dlevait & 48 et qu'i la auile dTune modification de 
oertainea revendicationa it a'dldve ^51]: 

'Revendicationa 1 A 15 remplawSea par lea revendicationa modifides portent lea mdmea numeroe; revendicatiora 
30. 33 et 36 pas modifieea; nouvellea revendicationa 49 k 51 ajout^es." 

2. [Lofaque le nomt>re dea revendicationa d6po86ea initiaJement a'dlevait a 1 5 et qu'A la auite d'une modification de 
toutea lea revencficationa il a'didve & 1 1]: 

Revendicationa 1^15 remplac^ paries revendicationa modifidea 1 & 11 

3. (Loraque le nombre dea revendicationa d6pos6es initialement s*6levait 6 1 4 et que les modifications conaiatent k 
aupprimer certainea revendioations et k en ajouter de nouveiles]: 

•Revendicationa 1 & 6 et 1 4 pas modifiAea; revendicationa 7 613 aupprimdes; nouvellea revendicationa 1 5,1 6 et 
17 ajoutdea.'ou 

•Revendicationa 7 A 1 3 aupprim6ea; nouvellea revendcations 1 5, 1 6 et 1 7 ajoutdes; toutea lea autrea revendicationa 
pas modifies." 



4. [Loraque pluaieura aortea de modificationa aont faitea]: 

"Revendicationa MO pas modifieea; revendicationa 11 ft 13, 1 Set 19 aupprim^es; revendiationa 14, IS et 16 
remplacdea par la revendication modifi^e 14; revendication 17 divia6een revendicatiora modifides 15, 16 et 17; 
nouveiles revendicattora 20 at 21 ojout^es." 



"Mdaratlon salon rarticla 19.1)" (R^gle 46.4) 

Les modifications peuvent dtre acoompagndea d'une declaration expliquant les modlfioations et prdctaant I'incidenoe 
que cea demiftres peuvent avoir sur la description et aur lea deasins (qui ne peuvent pas dtre modifite seton 
rartiole19.1)). 

U dMaration sera pub(i6e avac la demande intematlonale et les revendicationa modifi6as. 
Ella doit dtre rMigte dans la langue dans laquelte la demandelntemaftlonale est publi6a. 

Elle doK 6tre suocincte (ne pas d6paaeer 500 mots si elle eat dtablie ou traduite en anglaia). 

Elte ne doit pas dtre oonfondue avec la lettre expliquant les dffdrenees existant entre les revendioaftions telles que 
d6pos^ et les revandicalions telles que modft^es, et ne la remplace pas. Elle doit figurer sur une feuille distincte el 
doit 6tre munie rfun litre penneltant de lldentifier comme telle, conatitud de pr6fdrenea dea mots •Wclaration sebn 
rartiole19.1)* 

Elle ne doH contenir aucun commentaire d6nigrant relatif au rapport de recherche intemationale ou A la pertinence des 
cHMions que oe dernier contient. Elle ne peut ae r^f^rer k dea citationa ae rapportant k une revendication donnde et 
oontenuea dans le rapport de recherche intemationale qu'en relation avec une modKication de oette revendication. 



Cona^uanoa du fait qu*una damanda d'axaman prMlmlnalre Intanurtloial alt M prteantfo 

Si, au moment du ddpdt de modificationa effectudea en vertu de I'artide 19, une demande d*examen pr6(iminaire 
intemotionai a ddjft M pr^ent6e, le d^posont doH de prdf^rence. lora du ddp&t dea modificationa auprte du Bureau 
international, d^pcaer dgalement une copie de ces modificationa auprte de I'administration ohar^te de I'examen 
prdNminoire intemationa} (voir la r^e 62.2a), premt&re phrase). 



Cona^uanoe au regard da la traduction da la damanda Inlemallonalalore da I'ouvarture da la phase natlonala 

t'altention du ddposant est appel^a sur le fait qu'il peut avoir k remettre aux offices dteignte ou 6lus, lore de I'ouverture 
de la phase nationale, une traduction dea revendicationa tellea que modifies en vertu de Tarticle 1 9 au lieu de la 
traduction dea revendbotiom tellea que d6poa^ea ou en plua de oelle-ci. 



Pour plus de prddaions sur les exigences de chaque office ddsignd ou 6lu, voir le volume II du Guide du d^posant 
duPCT. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (deuxi^me feuille) (janvier 1 994) 
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PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 

(article 18 et regies 43 et 44 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou 

UU IlldllUOlCUlC 

63218 


POUR SUITE voir le tormulaire PCT/ISA/220 
A DONNER et, le cas 6ch6ant, le point 5 ci-apres. 


Oemande Internationale n"" 


Date du depot jntemationalffour/rDO/s/annde; 


(Date de priorite (la plus ancienne) 
(jour/mois/annee) 

04/11/2003 


PCT/EP2004/052761 


03/11/2004 


Deposant 






THALES 







Le present rapport de recherche intemationale, etabii par radministratlon charg6e de la recherche internationale. est transmis au deposant 
conformement a I'article 18. Une copie en est transmise au Bureau international. 



Ce rapport de recherche internationale comprend . 



feuilles. 



pc] II est aussi accompagne tf une copie de chaque document relatlf k l'6tat de la technique qui y est dti. 



1 . |^®g^^™PP^jjg^j^g langue, la recherche internationale a 6t6 effectu6e sur la base de la demande internationale dans la 

langue dans laquelle elle a et6 d§posee. sauf Indication contraire donn6e sous ce point. 

I I La recherche internationale a et6 effectuee sur la base d'une traduction de la demande internationale remise ^ 
— i'administration charged de ta recherche internationale (regie 23.1(b)). 

b. r~| En ce qui concerne la ou las sequences de nucleotides ou d'acides amines divulgu6es dans la demande Intemationale, 
(le cas ech6ant), voir le cadre n* 1 . 

2. n " estlm6 que certaines revendlcations ne pouvalent pas faire rob|et d'une recherche (voir le cadre n° II). 

3. n y a absence d'unit^ de IMnvention (voir le cadre n"" III). 

4. En ce qui concerne le titre, 

|T] le texte est approuve tet qu'il a 6t6 remis par le deposant, 

PI le texte a 6t6 6tabli par I'administration charg^e de la recherche Internationale et a la teneur suivante: 



5. En ce qui concerne I'abr^g^, 

[x] te texte est approuv6 tel qu'il a §t6 remis par le d6posant. 

□ le texte reproduit dans le cadre n** IV, a 6te 6tabli par I'administration charg6e de la recherche intemationale 
conformement a la regie 38.2(b). Le d6posant peut pr6senter des observations k i'administration charg6e de la recherche 
intemationale dans un d6lai d'un mois a compter de ta date d'exp^dition du present rapport de recherche intemationale. 

6. En ce qui concerne les dessins, 

a. La figure des dessins k publier avec i'abr6g6 est la figure n* 2 

fx] proposee par le deposant. 

I I propos6e par I'administration chargee de ta recherche intemationale, parce que le d6posant n'a pas propose de 
figure. 

I I proposee par TadminlstraUon chargde de ta recherche internationale. parce que cette figure caract6rise mieux 
I'inventlon. 

b. rn Aucune des figures n'est publi6e avec I'abr6g6. 



Formutatre PCT/ISA/210 (premiere feultle) (Janvier 2004) 



